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I. DOE DEL COMITE ESPECIAL ENCARGADO
DI INVESTIGAR LAS PRACTICAS ISRAELIES
QUE AFECTEN A LOS DERECHOS HUMANQS
DE LA POBLACION DE LOS TERRLTORIOS
CCUPADOS '

Carta de fecha 29 de octubre de 1980 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Jordania ente las Naciones Unidas

En cumplimiento de instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de trensmitirle
la declaracidn formuladn por el portavoz oficial de Jordania con respecto al criminal
intento de incendiar la Iplesia del Santo Sepulero de Jeruselén. Este acto criminal,
perpetrado el martes 14 de octubre de 1980, sdlo puede interpretarse como el resul-
tado de la politica de Israel de destruir los Santos Lugares cristianos e islfmicos
y de transformar a Jeruselén en una ciudad exclusivamente judfa.

Solicito respetucsamente a Vuestra Excelencia que interponga sus buenos oficios
y exhorte al Gobierno de Israel & que acate el Cuarto Convenio de Ginebra de 1949 }]
y las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y el Consejo de Seguridad
sobre la proteccidn de los sagrados lugares de culto y las instituciones culturales
de las zonas ocupadas. N

Solicito que esta carta y la declaracidn adjunta se distribuyan como documento
oficial de la Asamblea General en relacidn con el tema 57 de su programa, y del
Consejo de Sepuridad.

(Pirmado) Hazen NUSEIBEH
Enva)ador
Representante Permanente

1/ Neciones Tmidas, Treaty Series, vol. 75, Ne. o733 (piig., 161).
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Declaracién del portavoz oficial de Jordenia sobre el incendio
ocurrian en la lglesia del Sonto Sepulero de Jerusalén el 16 de
' octubre de 1980

1. Lus mpencias noticiosas informaron desde la Jerusaldén &rabe ocupada que cn
la noche del martes pasado estalld un incendio en la Ipglesia del Santo Sepulcro

de la Ciudad Santa y que el fuepo destruyd algunas de las valiosas reliquias de la
Iglesia.

2. Ll portavoz oficial manifestd que este acto de agresidn-contra los Santos
ngares eristianos no era meramente otro mccidente fortuito, sino un acto preme-
ditado que constitufa un nuevo episodio de la politica de fanatisno religioso
sionista dirigide contra los Santos Lugares. de los credos islémico y cristiano.

3. Bl portavoz sgregd que no era esta lg primera vez ‘desde 1967 que la Iglesia
del Sento Sepulcro era objeto de actos de pillaje y robo de sus valiosas piezas
histéricas y religiosas, y que durante los afios de la ocupacidn sionista se produ-
Je?on nunerosos incidentes que inclufan apresiones contra otros lugares de culto
cristiano y preciosos bicnes histdricos de Jerusalén, para no mencicnar le profa-
gaciﬁn ¥ el sacrilegio de los Santos Lugnres cristiancs e islémicos mediante actos
indecorosos dentro de sus recintos, a lao vista de las autoridudes de pcupacidn.

4. Ll portavoz oficial destacé que ese hecho se consideraba extremadamente grave,
dado que hacfa recordar el incendio de la sagrada llezquita de Al Aqsa, la profana-
cién- de 1la Mezquita de Ibrahimi en Hebrén, el robo de la corona de lg Virgen de la
Iglesia del Santo Sepulero, la agresidn contra los bienes del Monasterio Copto,

el incendio de vurios centros culturales de la Ciudad Santa y las excavaciones en
el recinto de la Mezquita de Al Agsa, cuya estructura se ve hoy amenazada por hundi -
mientos y derrumbes. MTodo ello confirma que el reciente incidente de la Igles%a
del Santo Sepulcro es simplemente la puesta en préactica de una politica -israeli
encamineda a destruir los Smtos Lugares islémicos y cristisnos y o conferir un
carfcter israelf a la Santa Ciudad &rabe.

5. El portavoz oficial hizo un llemomicnto a todos los Estados eivilizados ¥,

en particular, al mundo cristiano, para que consideren que este incidente es suma-
mente grave ¥ que hay que poner fin répide y definitivemente a las practicas de
ocupacién que estén poniendo en peligro tento le existencia como el futuro de los
Santos Lugares cristianos e islamicos.

6. Il Gobierno del Keino llachemita de Jordania, al mismo tiempo que condena el
intento de incendiar la Iglesia del Santo Scpulcro, responsabiliza al Gobierno

de Isranel y a las nutoridades de ocupacién israelfes de este acto criminal preme-
ditado que pone de manifiesto la fndole grave y hostil de las politices israclies
respecto de los Sanlos Lugares de los tervitovies Avabes ocupados.
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